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Lieber Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich fiir den BTR 50 der Comedes GmbH entschieden haben.

Sie haben einen leistungsstarken und zuverlassigen Luftentfeuchter erworben. Damit IThnen
das Gerat Uber einen langen Zeitraum ein treuer Diener wird, bitten wir Sie die
Betriebsanleitung, insbesondere die Sicherheitshinweise, eingehend zu studieren.

Wenn Sie noch Fragen zu dem Gerat haben, nachdem Sie die Betriebsanleitung gelesen haben,
so zdgern Sie nicht uns zu kontaktieren:

E-Mail Adresse: service@comedes.com
Wenn Sie Ihre Rufnummer angeben, rufen wir Sie kostenfrei zurtick.

Wir freuen uns Uber jedes Feedback von Kunden und begriiBen es, wenn Sie mit uns Kontakt
aufnehmen.

Mit freundlichen GriBen
X )/
{l_ S

Philipp Thannhuber
Geschaftsfihrer

Comedes GmbH



WARNUNG:

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme die Anleitung genau durch. Versaumnisse bei der Einhaltung
der Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen elektrischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen zur Folge haben. Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen flr die Zukunft auf.

Achtung! Gerat nicht 6ffnen, bevor der Netzstecker aus der Netzsteckdose gezogen ist.
Lebensgefahr durch Stromschlag! Lassen Sie Reparaturen nur durch eine autorisierte
Fachwerkstatt durchfiihren.

Installieren Sie das Gerat nur in Rdumen mit einer Flache von lber 20m?2.
A Installieren Sie das Gerat nicht an einem Ort, an dem brennbares Gas austreten kann.

Als Kaltemittel wird das umweltfreundliche R290 verwendet. R290 hat keinen schadlichen
Einfluss auf die Ozonschicht (ODP), einen vernachlassigbaren Treibhauseffekt (GWP) und ist
weltweit verfigbar. Aufgrund seiner effizienten Energieeigenschaften eignet sich R290
hervorragend als KiihImittel fir diese Anwendung. Aufgrund der hohen Entflammbarkeit des
KihlImittels sind besondere VorsichtsmaBnahmen zu beachten.

Symbole

Gefahr durch entziindliches Gas
Dieses Symbol weist Sie auf Gefahren durch extrem entflammbares
Gas fur Gesundheit und Leben hin.

caution, risk of fire

Bedienungsanleitung beachten

Dieses Symbol weist Sie auf die Berilicksichtigung der
Bedienungsanleitung vor der Installation und des Betreibens des
Gerates hin.

— | Bedienungsanleitung und Betriebshinweise beachten
® Dieses Symbol weist Sie auf die Berlicksichtigung und Einhaltung der
1 Bedienungsanleitung und der darin enthaltenen Betriebshinweise
hin.

Reparaturanleitung, Technisches Handbuch beachten
Tatigkeiten am Kaltekreislauf, wie unter anderem Entsorgung,
Reparaturen und Wartungstatigkeiten didrfen nur von Personen mit
diesbeziiglichem Befahigungsnachweis und nur nach den
Herstellervorgaben durchgefiihrt werden. Reparaturanleitungen
sowie Wartungs- und Entsorgungsinformationen erhalten Sie auf
Anfrage beim Hersteller.

Gefahr
Es besteht Gefahr fiir das Gerat oder Gegenstande, die sich in der
Umgebung des Gerdtes befinden.

Elektrische Gefahr
Gefahr eines Stromschlages



Sicherheitshinweise
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Verwenden Sie keine anderen
als die vom Hersteller
empfohlenen Mittel, um den
Auftauprozess zu
beschleunigen oder den
Luftentfeuchter zu reinigen.
Das Gerat ist in einem Raum
ohne standig betriebene
Zundquellen (z.B. offene
Flammen, ein eingeschaltetes
Gasgerat oder eine
eingeschaltete elektrische
Heizung) zu lagern.
Durchbohren oder verbrennen
Sie das Gerat nicht, auch
nicht nach der Nutzung.

Nutzen Sie den Ein/Aus
Schalter, um das Gerat ein
und aus zu schalten.
Benutzen Sie auf keinen Fall
den Stecker, um das Gerat
ein und aus zu schalten.

Das Gerat darf nur in
einem Raum mit einer
Grundflache von mehr als
20m?2 installiert, betrieben
und gelagert werden.

Die Wartung darf nur gemaB
den Vorgaben des Herstellers
durchgefuhrt werden.

Das Gerat ist in einem gut
bellfteten Bereich zu lagern,
in dem die RaumgréBe der fur
den Betrieb festgelegten
RaumgroBe entspricht.

Alle Arbeitsablaufe, die sich
auf sicherheitsrelevante
Aspekte auswirken (z.B.
Reparaturen), durfen nur von
Fachpersonal durchgefihrt
werden.

Tauchen Sie das Gerat nicht
in Wasser oder in andere
FlGssigkeiten.

Wenn das Netzkabel
beschadigt ist, muss es durch
den Hersteller, seinen
Servicepartner oder ahnlich
qualifizierte Personen ersetzt
werden, um eine Gefahrdung
Zu vermeiden.

Bitte wenden Sie sich an
einen Fachmann, um das
Produkt reparieren zu lassen.
UnsachgemaBe Reparaturen
kdnnen zu Verletzungen des
Benutzers flhren.

Trennen Sie das Gerat von
der Stromversorgung, bevor
Sie es bewegen, reinigen oder
warten und auch wenn es
nicht in Gebrauch ist oder bei
Betriebsstérungen. Niemals
am Netzkabel ziehen.
Beachten Sie die nationalen
Installationsvorschriften und
schlieBen Sie das Gerat nur
an eine vorschriftsmaBig
installierte Schutzkontakt-
Steckdose mit einer
Netzspannung/Frequenz
geman Typenschild an.
Stellen oder legen Sie keine
Gegenstande auf den
Luftentfeuchter.

Steigen oder setzen Sie sich
nicht auf das Gerat.

Stecken Sie das Gerat nicht
aus, indem Sie an der
Netzleitung ziehen. Greifen
Sie hierzu immer den
Netzstecker.

Neigen oder stirzen Sie das
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Gerat nicht. Da das hierdurch

Stromschlag.

austretende Wasser das Gerat Stecken Sie niemals Ihre

beschadigen kann.

Dieses Gerat kann von
Kindern ab 8 Jahren und
daruber sowie von Personen
mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beauf-
sichtigt und/oder bezliglich
des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder
durfen nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigung und
Wartung dirfen nicht von
Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefuhrt werden.

Das Gerat nicht direkt an eine
Wand oder unter einen
Hangeschrank o. a. stellen.
Das Gerat bendétigt nach oben
und zu allen Seiten einen
Freiraum von min. 50 cm.
Das Gerat ist nur im
Temperaturbereich zwischen
5°C und 35°C zu verwenden.
Nutzen Sie das Gerat nicht in
einem Nassbereich. Das Gerat
ist nicht Spritzwasser
geschutzt.

Positionieren Sie das Gerat
auf einer ebenen, stabilen,
rutschfesten, harten und
trockenen Standflache. Dies
dient der Vermeidung einer
erhdhten Gerauschent-
wicklung, Vibrationen, das
Auslaufen von Wasser oder

A
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‘caution, risk of fire

Finger oder andere Gegen-
stande in das Gerat. Dies
kann zu Beschadigungen des
Gerates fuhren.

Berthren Sie weder den
Lufteinlass noch die
Aluminium Lamellen des
Gerates.

Stecken Sie das Gerat ab,
nachdem Sie es ausgeschaltet
haben, oder vorhaben es Uber
einen langeren Zeitraum nicht
mehr zu benutzen.

Der Arbeitsbereich des
Gerates muss mindestens
20m=2 groB3 sein. Es muss
sichergestellt sein, dass sich
im Arbeitsbereich des Gerates
keine entflammbaren
Materialien befinden.

Reinigen Sie den Luftent-
feuchter nicht mit Wasser
oder mit Chemikalien.
Verhindern Sie, dass Wasser
auf/an das Gerat gelangt.
Bespritzen Sie das Gerat nicht
mit brennbaren Flissigkeiten
oder Reinigungsmitteln.
Berlhren Sie die
Laftungsschlitze nicht.

Halten Sie den Luftein- und -
auslass frei von Hindernissen.
Halten Sie alle erforderlichen
Laftungs6ffnungen frei von
Hindernissen.

Nutzen Sie das Gerat nicht,
wenn die Netzleitung
beschadigt ist.

Nutzen Sie das Gerat nicht in
hermetisch abgeriegelten



Raumen.

Halten Sie den Wassertank
frei von Fremdkdrpern.
Stellen Sie das Gerat entfernt
von Heizgeraten oder Warme
erzeugenden Geraten auf.
Das Gerat darf nicht stark
staub- oder chlorhaltiger
Umgebung verwendet
werden.

Nutzen Sie das Gerat nur,
wenn Ihre Steckdose mit
einem RCD (FI)
Schutzschalter ausgerlstet
ist.

Bedienen/Beruhren Sie das
Gerat nicht mit nassen
Handen.

Versuchen Sie nicht
Reparaturen oder sonstige
Anpassungen selbst am Gerat
durchzufuhren.

Lassen Sie Kinder nicht mit
der Verpackung, wie z.B.
Kunststofffolie spielen.
Stellen Sie sicher, dass der
Luftentfeuchter weit entfernt
von Feuer, entflammbaren,
atzenden sowie explosiven
Materialien positioniert ist.
Stecken Sie den Netzstecker
fest und sicher in die
Steckdose.

Betreiben Sie den
Luftentfeuchter nicht Gber
eine Mehrfachsteckdose,
einen Steckeradapter oder ein
Verlangerungskabel.
Betreiben Sie das Gerat nicht,
wenn es runtergefallen oder
beschadigt ist, oder Zeichen
von Fehlfunktionen aufweist.

/N
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Betreiben Sie das Gerat nicht
in unmittelbarer Nahe von
Wanden, Vorhangen oder
anderen Gegenstanden, die
den Luftein- und auslass
blockieren kénnen.

Wenn das Gerat um mehr als
45° geneigt wurde, lassen Sie
es vor der Inbetriebnahme
mindestens 24 Stunden lang
aufrecht stehen.

Betreiben oder lagern Sie das
Gerat nicht in direktem
Sonnenlicht oder im Regen.
Achten Sie darauf, dass das
Netzkabel oder das Gerat nie
auf heiBen Oberflachen oder
in der Nahe von Warme-
quellen platziert werden.
Verlegen Sie das Netzkabel
so, dass es nicht mit heiBBen
oder scharfkantigen Gegen-
standen in Berihrung kommt.
Knicken Sie das Netzkabel
keinesfalls und wickeln Sie es
nicht um das Gerat, da dies
Zzu einem Kabelbruch flihren
kann.

Beachten Sie bitte, dass Sie
zusatzlich zum Abschalten
des Gerates den Netzstecker
aus der Schutzkontakt-
Steckdose ziehen, um das
Gerat vollstandig vom Netz zu
trennen.

Es dirfen keine offenen
Flammen, Zigaretten oder

=~ andere madgliche Zindquellen

innerhalb oder in der Nahe
der Gerate verwendet
werden.



Transport, Lagerung und
Entsorgung

Beim Transport von Geraten
und Teilen, die brennbare
Kaltemittel enthalten, missen
die Transportvorschriften ein-
gehalten werden.

Die Entsorgung von Geraten
mit brennbaren Kaltemitteln
muss unter Einhaltung der
nationalen Vorschriften
durchgefuhrt werden.

Die maximale Anzahl der
Gerate, die zusammen
gelagert werden dirfen,
richtet sich nach den lokalen
Vorschriften

Das Gerat ist so zu lagern,
dass keine mechanischen
Schaden auftreten kdnnen.
Entleeren Sie den Wasser-
tank, bevor Sie das Gerat
bewegen, um Wasseraustritt
Zu vermeiden.

Hinweise zum Kaltemittel
R290

Das Gerat ist nur flr den
Einsatz mit R-290(Propan)-
Gas als Kaltemittel ausgelegt.
Der Kaltemittelkreis ist
versiegelt. Diesbeziigliche
Wartungsarbeiten diirfen
nur von einem
qualifizierten Techniker
durchgefiihrt werden. Das

Wartungshandbuch ist
vom Techniker beim
Hersteller anzufordern.
Entlassen Sie das Kaltemittel
nicht in die Atmosphare.
R290 (Propan) ist extrem
entflammbar und schwerer
als Luft. Es sammelt sich
zuerst in niedrigen Bereichen,
kann aber von Ventilatoren
zirkuliert werden.

Sollte Propangas vorhanden
sein, oder das Vorhandensein
vermutet werden, lassen Sie
keine ungeschulten Personen
nach der Ursache suchen.
Das in diesem Gerat
verwendete Propangas ist
geruchslos. Daher kann auch
ohne wahrnehmbaren Geruch
Gas ausgetreten sein.

Die verwendeten Bauteile
sind fur Propangas ausgelegt
und somit nicht ziindfahig
und funkenfrei. Bauteile
didrfen nur durch identische
und vom Hersteller
freigegebene Ersatzteile
ersetzt werden.

Beachten Sie, dass das
Kaltemittel geruchslos ist.
Die Einhaltung der nationalen
Gasvorschriften ist zu
beachten.

Die Nichteinhaltung der Sicherheitshinweise kann zu einer Explosion,
Tod, Verletzungen und Sachschaden fiihren.
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Jede Person, die Arbeiten am Kaltemittelkreis durchfiihrt, muss
Uber einen aktuell gultigen Befahigungsnachweis einer von der
Industrie akkreditierten Bewertungsstelle verfligen, die ihre

Uberwachen.

Achtung Kompetenz zum sicheren Umgang mit Kaltemittel gemaB eines
von der Industrie anerkannten Verfahrens nachweist.
Die Wartung darf nur gemaB Herstellervorgaben durchgefihrt
A werden. Bei Wartungen und Reparaturen, die die Unterstitzung
Achtung anderer Fachkrafte erfordert, muss die auf den Umgang mit

brennbaren Gasen geschulte Person die Arbeiten standig

Sollten Sie etwas nicht verstehen oder Hilfe bendtigen, wenden Sie sich bitte an den
Hersteller. Sie finden die Kontaktdaten am Ende dieser Bedienungsanleitung.

BestimmungsgemaBe Verwendung

Der Luftentfeuchter ist nur zur Entfeuchtung von privat genutzten Raumen (z.B. fir Wohn-,
Schlaf-, Lager- oder Kellerraume) bestimmt. Der Nutzer hat die vorgegebenen Betriebspara-

meter dieser Anleitung einzuhalten.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung verwendet werden. Jede weitere, dartber hin-
ausgehende Verwendung ist nicht bestimmungsgemaB. Flr daraus hervorgerufene Schaden
oder Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Betriebshinweise

Das Gerat ist fur einen Temperaturbereich zwischen 5 und 35°C ausgelegt. Unter 5°C ist die
Luftfeuchte tendenziell sehr gering, so dass Sie keinen Luftentfeuchter einsetzen miissen. Uber
35°C kann es dazu kommen, dass der Uberhitzungsschutz das Gerat automatisch abschaltet.
Das Gerat ist nicht fir den Betrieb auBerhalb des Temperaturbereiches zugelassen.

Damit der Luftentfeuchter optimal entfeuchten kann, warmt er die Luft an. Deshalb kann die
Raumtemperatur um 1-2 Grad steigen. Dies ist ganz normal und erhdht die Effizienz des

Gerates.

Wenn der Wassertank voll ist, schaltet sich das Gerat automatisch ab.

Lassen Sie das Gerat vor der Erstinbetriebnahme mindestens 24 Stunden in der
endgiiltigen, aufrechten Position stehen, bevor Sie es starten.
Betreiben Sie das Gerat immer nur aufrechtstehend und kippen Sie es wihrend des

Betriebs nicht.

Technische Daten
Produktname:

Spannung:

Nennleistung:
Stromaufnahme:
Entfeuchtungsleistung:
Gewicht:

Zuldssige Einsatztemperatur:
Kihlmittel / Menge:
WassertankgroBe:
Gerauschentwicklung:
Abmessungen:

Max. saug-/druckseitiger
Betriebsdruck:

Max. zuldssiger Druck auf der
Hoch-/Niederdruckseite:

Max. zuldssiger Druck Warmetauscher:

Comedes BTR 50
AC220~240V/50 Hz

650W (30°C 80% Luftfeuchte)
3,1 A (30°C 80% Luftfeuchte)
51 1/ Tag (30°C 80% Luftfeuchte)
36 kg

5-35°C

R290/230g

551

< 52 dB(A)

430x515x825 mm

0,7MPa/3,2MPa

3,2MPa
3,2MPa




Geratebeschreibung
Abbildung 1:

Transportgriff

Bedienfeld —

Lufteinlass

Abdeckung

Wassertank Rad

Abbildung 2:

Luftauslass

Griffmulde
(beidseitig)

Luftschlitze
Kompressor

Bedienungsfeld
Abbildung 3: Anzeigen

Minus Display Plus Ein-/Ausschalter

Comedes —°

O&

CNT MINUS ® PLUS TIMER  POWER

BTR 50

Tank

Dauerbetrieb LVvoll* E:tﬁl*?ert; Timer
Abtauung

Display:

Auf dem Display wird die vorherrschende Raumluftfeuchte angezeigt. Wahrend der Einstellung
des Timers und der Zielluftfeuchte werden die ausgewahlten Werte angezeigt. Nach
Beendigung der Einstellung wird wieder die aktuelle Raumluftfeuchte angezeigt.



Montage
Abbildung 4:

Im Lieferumfang enthaltenes Zubehér

1 Luftentfeuchter 2 Transportgriff
3 Edelstahlschraube 4 Distanzscheibe
5 Rad 6 Distanzscheibe
7 Schraubenmutter 8 StandfuB

Fiir die Montage wird benétigt:
e Schraubenschlissel M6
e Schraubendreher
e Weiche Unterlage (Decke, Isomatte, Handtuch 0.4.)

Montageschritte fiir den BTR 50:

Bitte beachten Sie, dass das Gerat schwer ist. Um Verletzungen oder Schaden
am Gerat und Gegenstanden in der Umgebung zu vermeiden, sollte die Montage
Achtung von 2 Personen durchgefiihrt werden.

A) Vorbereitung
a. Nehmen Sie den Luftentfeuchter aus der Verpackung und prifen Sie diesen auf
Beschadigungen
b. Uberprifen Sie das Zubehdr (Montageset) auf Vollstandigkeit.
c. Legen Sie das, fir die Montage bendétigte, Werkzeug bereit.

B) Montage (Siehe hierzu Abbildung 4)
a. Legen Sie das Gerat vorsichtig auf die Vorderseite. Legen Sie vorher eine weiche
Unterlage (Decke, Isomatte, Handtuch 0.a.) unter, um Beschadigungen wie bspw.
Kratzer zu vermeiden.
b. Montieren Sie den Transportgriff mit Hilfe der 4 Edelstahlschrauben, geman
Abbildung 4.
Montieren Sie die beiden Rader, gemaB Abbildung 4.
Legen Sie das Gerat nun vorsichtig auf die Rickseite. Legen Sie vorher eine weiche
Unterlage (Decke, Isomatte, Handtuch 0.a.) unter, um Beschadigungen wie bspw.
Kratzer zu vermeiden.

ao



e. Montieren Sie den Standfu3 gemaB Abbildung 4.
f. Bringen Sie den Luftentfeuchter wieder in eine aufrechte Position.

Lassen Sie das Gerit vor der Erstinbetriebnahme mindestens 24 Stunden in der
endgiiltigen, aufrechten Position stehen, bevor Sie es starten.

Betreiben Sie das Gerat immer nur aufrechtstehend und kippen Sie es wihrend des
Betriebs nicht.

Aufstellhinweise

Betreiben Sie das Gerat nur in Rdumen mit mindestens 20m?2
ZQS Grundfldche
e Entfernen Sie alle Klebebander, die zur Transportsicherung verwendet wurden.
e Prifen Sie, dass das Gerat sicher auf festem, ebenem und trockenem Untergrund steht.
e Installieren Sie das Gerat niemals dort, wo es folgenden Umstanden ausgesetzt sein
kdnnte:
o Warmequellen, wie Heizkérper, Warmeregister, Ofen oder anderen Produkten, die
Warme erzeugen.
In einem Bereich, in dem Ol oder Wasser verspritzt werden kann.
Direkte Sonneneinstrahlung
Mechanische Vibrationen oder StéBe
UbermaBige Staubbelastung
Mangelnde Bellftung, wie z.B. im Schrank oder Blicherregal
Unebene Oberflache

O O O O O O

e Stellen Sie sicher, dass die Steckdose mit einem RCD Schutzschalter (FI-Schutzschalter)

ausgestattet ist. Wenn Sie nicht sicher sind, ob dies der Fall ist, kénnen Sie ih-
ren Elektriker fragen oder einen Personenschutzstecker (im Baumarkt erhalt-

. e lich) verwenden.

e Um Strom zu sparen und potentielle Gefahren zu vermeiden, stecken Sie das Gerat ab,
wenn dieses nicht betrieben wird.

e Halten Sie mindestens 50cm Abstand rund um das Gerat zu Wanden und Gegenstanden.

Stellen Sie sicher, dass der Luftauslass frei ist und sich keine Vorhange oder Textilien
daruber befinden.

caution, risk of firs

min. 50cm

\ ¢ min. 50cm
/
/

min. 50cm

min. 50cm




Vor der Inbetriebnahme

Uberpriifen Sie das Gerit nach dem Auspacken auf Vollstindigkeit und eventuelle
Transportschiaden um Gefahrdungen zu vermeiden. Benutzen Sie es im Zweifelsfalle
nicht, sondern wenden Sie sich an unseren Kundendienst. Die Serviceadresse finden
Sie u.a. am Ende dieser Anleitung.

Ihr Gerat befindet sich zum Schutz vor Transportschdaden in einer Verpackung.

¢ Nehmen Sie das Gerat vorsichtig aus seiner Verkaufsverpackung.

e Entfernen Sie alle Verpackungsteile.

e Reinigen Sie das Gerat und alle Zubehdrteile von Verpackungsstaubresten, gemafi den
Angaben im Kapitel ,Wartung".

Inbetriebnahme

Bevor Sie den Netzstecker anstecken, priifen Sie das Gerat und speziell das Kabel auf
Beschadigungen. Das Gerat darf nur mit einwandfreier Netzleitung betrieben werden.

Stecken Sie die Netzleitung an und schalten Sie das Gerat mit dem Ein/Aus Schalter an.
ACHTUNG: Lassen Sie das Gerat immer mindestens 35 Minuten laufen, ehe Sie es abschalten
und schalten Sie das Gerat niemals standig ab und an. Es bestiinde die Gefahr eines
Kompressorschadens.

Lassen Sie den Comedes BTR 50 nach dem Abschalten mindesten 3 Minuten lang stehen, ohne
das Gerat zu bewegen, damit das in der Abtropfwanne befindliche Wasser vollstandig ablaufen
kann.

Je héher die Luftfeuchte in einem Raum und je héher die Temperatur in diesem ist, desto
besser kann der Comedes BTR 50 die Luft entfeuchten. Daher wird der Kompressor Warme
erzeugen und so die Raumluft anwdrmen. Dies ist ganz normal und braucht Sie nicht zu
beunruhigen.

Hinweis: Vor der ersten Benutzung empfehlen wir Ihnen das Gerat 5-10 Minuten bei
gedffnetem Fenster zu betreiben, um evtl. vorhandene, fertigungsbedingte Riickstande zu
beseitigen. Hierbei evtl. auftretender Geruch ist normal und verschwindet nach kurzer Zeit.
Dies ist keine Fehlfunktion des Gerates. Sorgen Sie flr ausreichende Bellftung.

Ein / Aus Schalter:

Dricken Sie den Ein / Aus Schalter, um das Gerat einzuschalten; der Luftentfeuchter startet im
Dauerbetrieb und die aktuelle Raumluftfeuchtigkeit wird auf dem Display angezeigt.

Driicken Sie den Ein / Aus Schalter erneut, um das Gerat wieder auszuschalten. Hierbei
schaltet der Kompressor sofort, der Lifter mit 1 Minute Verzégerung ab.

Im Standby wir ,- -, auf dem Display angezeigt.

Automatikbetrieb

Das Gerat ist mit einem modernen Hygrostat (Feuchtigkeitsregler) ausgestattet und schaltet
sich nach Erreichen der gewiinschten Luftfeuchtigkeit automatisch ab. Hierbei schaltet sich
zuerst der Kompressor und 60 Sekunden spater der Liifter ab. Steigt die Feuchte im Raum
wieder an, so schaltet sich der Comedes BTR 50 automatisch wieder ein.

Im Automatikbetrieb kénnen Werte von 20% bis 90% eingestellt werden.

Die Grundeinstellung im Automatikbetrieb liegt bei einer Zielluftfeuchtigkeit von 50%.
Leuchtet die ,CNT"-LED nicht, so befindet sich das Gerdt im Automatikbetrieb und die
gewdunschte Zielluftfeuchtigkeit kann durch wiederholtes driicken der Plus- bzw. Minus-Taste, in
5% Schritten eingestellt werden.

Die Schalthysterese liegt bei 3%RH.



Dauerbetrieb

Um das Gerat im Dauerbetrieb (CNT) zu betreiben, driicken Sie die ,CNT"-Taste.

Arbeitet das Gerat im Dauerbetrieb, so leuchtet die entsprechende ,,CNT"-LED.

Um vom Dauerbetrieb wieder in den Automatikbetrieb zu wechseln, driicken Sie die ,,CNT"-
Taste. Die ,CNT"-LED erlischt.

Wahrend des Betriebs wird die aktuelle Luftfeuchtigkeit auf dem Display angezeigt.

Im Dauerbetrieb entfeuchtet das Gerat so lange bis der Wassertank voll ist, oder das Gerat
manuell abgeschaltet wird bzw. eine eingestellte Laufzeit abgelaufen ist.

Timer:

Driicken Sie die Timertaste, um die Timerfunktion zu starten. Durch wiederholtes Driicken der
Plus- bzw. Minus-Taste kénnen Sie eine Zeit von 1-24 Stunden einstellen. Ist der Timer
aktiviert, wird dies durch die zugehérige LED angezeigt.

Aktivieren Sie den Timer wahrend des Betriebs, so schaltet das Gerat nach der eingestellten
Zeit ab.

Aktivieren Sie den Timer wahrend das Gerat im Standby Modus ist, startet das Gerat nach
Ablauf der eingestellten Zeit automatisch.

Ist der Timer aktiv, leuchtet die ,, Timer" LED.

Um den Timer abzuschalten, dricken Sie erneut die Timertaste.

Temperaturanzeige

Driicken und halten Sie die Timer-Taste flir mindestens 3 Sekunden und die aktuelle
Raumtemperatur wird auf dem Display angezeigt. Nach ca. 10 Sekunden wird wieder die
aktuelle Raumluftfeuchtigkeit angezeigt.

Wassertank leeren:

Nachdem der Wassertank voll ist, schaltet der Comedes BTR 50 automatisch ab und die Tank-
~Voll* Anzeige[El(Abb. 3) leuchtet auf. Zudem wird dies auch akustisch signalisiert
(15xPiepton). Um den Alarm zu beenden driicken Sie die Power-Taste und schalten Sie das
Gerat ab.

Sie missen den Wassertank leeren, um den BTR 50 wieder in Betrieb nehmen zu kénnen.
Schalten Sie hierzu immer zuerst das Gerat ab und ziehen den Netzstecker.

Der Wassertank befindet sich hinter einer
Abdeckung an der Vorderseite des Gerates.
Offnen Sie diese Abdeckung, um an den Tank
zu gelangen.

Greifen Sie den Wassertank nun am Griff auf
dessen Oberseite und ziehen Sie ihn
waagrecht aus dem Geréat.

Entleeren Sie den Wassertank nun vollstandig in ein Waschbecken 0.a. und setzen Sie ihn
wieder in das Gerat ein.

Achten Sie darauf, dass der Tank korrekt eingesetzt ist, um ein ordnungsgemaBes Arbeiten des
Gerates zu gewahrleisten.



Achten Sie darauf, dass der Stépsel des Wassertanks den Anschluss
flr den Schlauch sicher und fest verschlieBt.

Achtung:

Um ein korrektes und sichereres Arbeiten des Gerdtes zu gewahrleisten, darf der
Schwimmer nicht aus dem Wassertank entfernt werden

Sollte der Wassertank Verschmutzungen aufweisen, sollte dieser gereinigt werden.
Verwenden Sie hierzu kaltes oder warmes Wasser ohne Zusatze. Zusatze oder
Reinigungsutensilien, wie Spllmittel, Stahlwolle, Benzole oder andere chemische
Reiniger sind nicht geeignet, da diese den Tank beschadigen und fir Leckage sorgen
kénnen.

Zum Schutz des Kompressors verfligt dieser liber eine Einschaltverzégerung von 3
Minuten.

Schlauchentwasserung

Der Comedes BTR 50 kann auch mittels eines Drainageschlauches (@11,0mm) betrieben
werden. Hierzu entnehmen Sie den Wassertank und befestigen einen Drainageschlauch.
Gehen Sie hierzu wie folgt vor:

Drainageschlauch ———

Entnehmen Sie den Wassertank und entleeren Sie diesen vollstandig.

Ziehen Sie den Stopsel vom Schlauchanschluss des Wassertanks und setzen Sie diesen
wieder in das Gerat ein.

Fihren Sie einen geeigneten Drainageschlauch von auBen durch die dafiir vorgesehene
Offnung im Gehé&use.

Befestigen Sie nun den Schlauch am Schlauchanschluss des Wassertanks. Ziehen Sie
hierzu ggf. den Wassertank etwas aus dem Gerat. SchlieBen Sie anschlieBend die
Tankabdeckung.

Verlegen Sie den Drainageschlauch nun zu einem geeigneten Abfluss und achten Sie
darauf, dass der Schlauch dort in der vorgesehenen Position bleibt.



6. Um das Gerat wieder im Tankbetrieb zu benutzen, ziehen Sie den Drainageschlauch ab
und verschlieBen Sie den Anschluss fir den Schlauch am Wassertank sicher und fest
mit dem Stoépsel.

Fa)
f

A Achtung:

e Stellen Sie sicher, dass der Schlauch an keiner Stelle héher verlauft als der
Schlauchanschluss am Gerat, damit das Wasser ungestort ablaufen kann.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Drainageschlauch nicht im Wasser hangt.

» Stellen Sie sicher, dass der Drainageschlauch nicht abgeknickt oder verstopft ist.
Kontrollieren Sie dies regelmagig.

Das Gerat muss nach jeder Benutzung sowie vor dem Anbringen oder Abnehmen von
Zubehorteilen ausgeschaltet und vom Netz getrennt werden, indem der Netzstecker nach dem
Abschalten aus der Schutzkontakt-Steckdose gezogen wird. Lassen Sie das Gerat auf
Raumtemperatur abkiihlen, bevor Sie es reinigen und/oder verstauen.

&

Abtauautomatik

Um ein sicheres Betreiben des Gerdtes zu gewahrleisten, schaltet sich der Luftentfeuchter bei
einer Umgebungstemperatur <5°C und >38°C selbststandig ab.

Der Luftentfeuchter ist mit einer temperaturabhangigen Abtaufunktion ausgestattet.

Wenn der Temperatursensor eine Temperatur von <-1°C (fir mindestens 10 Sekunden) am
Verdampfer feststellt, startet das Gerat mit dem Abtauvorgang. Hierbei schaltet der
Kompressor ab und der Lifter lduft weiter.

Wahrend der Abtauung leuchtet die entsprechende (,DEFROST") Anzeige auf dem
Bedientableau.

Der Abtauprozess ist so lange aktiv, bis die am Verdampfer gemessene Temperatur 5°C
Ubersteigt oder eine Abtauzyklus von 15 Minuten durchgefiihrt wurde.

Empfehlungen zur Trocknung mit dem Comedes LTR 100
NEO

Um mit dem LTR 100 NEO ein moéglichst gutes Entfeuchtungsergebnis bei mdglichst geringem
Energieeinsatz zu erzielen, geben wir folgende Hinweise:

Da diese Anleitung nur beschrankt Hilfe geben kann, empfehlen wir Ihnen weitergehende
Informationen unter: www.comedes.com einzuholen.

Grundlagen zur Entfeuchtung mit dem Comedes BTR 50

Der Luftentfeuchter arbeitet ahnlich wie ein Kiihlschrank mit einer Kaltemaschine. Diese
erzeugt eine kalte Oberflache (am Verdampfer), an der Wasser kondensiert. Je nach
Luftfeuchte und Umgebungstemperatur kondensiert das Wasser bei der Taupunkttemperatur.
Damit der Luftentfeuchter entfeuchten kann, muss die kalte Oberflache unter der
Taupunkttemperatur liegen. Da bei negativen Taupunkttemperaturen das Wasser gefrieren
wirde, kann der Luftentfeuchter nur mit positiven Taupunkttemperaturen arbeiten. Um dies zu
gewahrleisten, ist der Luftentfeuchter mit einer modernen, temperaturgesteuerten
Abtauautomatik ausgeristet, die die Verdampfertemperatur etwa zwischen 0 und 5°C halt. Um
sinnvoll entfeuchten zu kénnen, sollte die Taupunkttemperatur tiber 5°C liegen. Liegt die
Taupunkttemperatur darunter, ist eine Entfeuchtung entweder gar nicht oder nur sehr



ineffizient moéglich. Mit folgender Tabelle kénnen Sie die Taupunkttemperatur in Ihrem Fall
bestimmen.

Bei zu niedrigen Taupunkttemperaturen empfiehlt es sich zu heizen.

Achtung:

Heizen Sie den Raum ausschlieBlich mit wasserflihrenden Heizeinheiten, wie FuBbodenheizun-
gen und fest installierte Heizkérper.

Ist dies nicht moglich, kann der Raum mit einem anderen elektrischen Heizgerat vorgeheizt
werden. Der Luftentfeuchter darf sich hierbei jedoch nicht in diesem Raum befinden.

Unter allen Umstanden sind die Sicherheits- und Betriebshinweise dieser Anleitung zu befol-
gen.
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Trocknen bei Problemen mit Kondensfeuchte

Kondensfeuchte tritt meist in Kellern auf, wenn im Sommer feuchte Luft in den Keller ein-
dringt und an den kalten Kellerwanden kondensiert. Wir empfehlen den Keller Raum fiir Raum
zunachst im Dauerbetrieb zu entfeuchten. Lassen Sie das Gerdt zunachst im Dauerbetrieb
laufen, bis Sie feststellen, dass die Menge an Wasser, die Sie taglich aus dem Tank entleeren,
weniger wird. Nun stellen Sie das Gerat in den nachsten Raum. Haben Sie alle Rdume
getrocknet, empfehlen wir einen zentralen Aufstellungsort auszuwahlen und das Gerat im
Automatikbetrieb zu betreiben. Diese Art der Entfeuchtung ist energieeffizienter, als wenn Sie
sofort auf Automatikbetrieb entfeuchten, da dann das Gerat sehr haufig aus und ein schaltet.

Trocknen bei Baumdngeln oder Wasserschdden

Bei Baumangeln und Wasserschaden sollte die Ursache zunachst beseitigt werden. Im
Anschluss daran kénnen die Rdume mit Kondenstrocknern, wie dem BTR 50 getrocknet
werden. Hierbei wird der Luftentfeuchter im Dauerbetrieb betrieben. Die
Umgebungstemperatur sollte mindestens 20°C betragen (nicht mehr als 27°C).

Achtung: Heizen Sie den Raum ausschlieBlich mit wasserfiihrenden Heizeinheiten, wie FuBbo-
denheizungen und fest installierte Heizkorper.

Ist dies nicht mdglich, kann der Raum mit einem anderen elektrischen Heizgerat vorgeheizt
werden. Der Luftentfeuchter darf sich hierbei jedoch nicht in diesem Raum befinden.

Unter allen Umstanden sind die Sicherheits- und Betriebshinweise dieser Anleitung zu befol-
gen.

Bitte beachten Sie, dass je nach Baumangel auch eine Dammschichttrocknung notwendig
werden kann. Diese muss durch eine Fachfirma durchgeflihrt werden.

Empfohlene Luftfeuchten fiir Raume

Grundsatzlich kommt dies auf die Umgebungstemperatur an. Je héher die Temperatur des
Raumes, desto niedriger sollte die relative Luftfeuchte eingestellt werden, da ansonsten die
Schimmelbildung im Raum beglinstigt wird. Die angenehme Luftfeuchte bewegt sich, je nach
Umgebungstemperatur von 35% bis 65% rel. Luftfeuchte.



Folgendes Diagramm gibt einen Anhaltspunkt, welche Luftfeuchte bei welchen
Umgebungstemperaturen optimal sind.

RhT 75% 70% 65% 60% 55% 50% 45% 40% 35% 30% 25%
5°C
10°C
15°C
20°C
25°C
30°C
35°C

Stark erhohte Optimale Zu wenig
Luftfeuchte Luftfeuchte  Luftfeuchte

Das Diagramm geht davon aus, dass es sich bei Temperaturen >=20°C um Wohnraume und
bei Temperaturen <=20°C um Kellerrdume handelt.



Wartung

Schalten Sie das Geridt immer ab und ziehen Sie den Netzstecker bevor Sie mit der
Reinigung, Wartung oder Reparatur des Gerates beginnen.

Fir den Betrieb des Gerates ist ein Wartungsprotokoll wie folgt zu fiihren

Wartungsprotokoll fiir Comedes BTR 50:

SeriEeNNUMMET: v eeeeeeee e

Wartungs- und
Pflegeintervall

1

2 |3

4

10

11 (12 13

14

15

Luftein- u. Luftaus-
lass prifen und
Verunreinigungen
entfernen.

AuBenreinigung

Sichtprifung des
Wasserauslasses
(Schlauchan-
schluss) auf Ver-
schmutzungen

Luftfilter auf Ver-
schmutzungen und
Fremdkorper pri-
fen, ggf. reinigen
bzw. auswechseln

Gerat auf Bescha-
digungen prifen
(Netzleitung, Ge-
hduse, Tank, LUGf-
terrad)

Befestigungs-
schrauben prifen

Probelauf

Tank leeren bzw.
Schlauchentwasse-
rung prifen

Sichtprifung der
verwendeten
Steckdosen.

Prifung des FI-
Schutzschalters
(RCD).

1. Datum:
Unterschrift

2. Datum:
Unterschrift

3. Datum:
Unterschrift

4. Datum:
Unterschrift

5. Datum:
Unterschrift

6. Datum:
Unterschrift

7. Datum:
Unterschrift

8. Datum:
Unterschrift

9. Datum:
Unterschrift

10. Datum:
Unterschrift

11. Datum:
Unterschrift

12. Datum:
Unterschrift

13. Datum:
Unterschrift

14. Datum:
Unterschrift

15. Datum:
Unterschrift

16. Datum:
Unterschrift




Wartungsintervalle:

Wartungs- und Pfle-
geintervall

vor jeder
Inbtrieb-
nahme

Bei
Bedarf

Mindestens
alle
2 Wochen

Mindestens
alle
4 Wochen

Mindestens
alle
6 Monate

Mindestens
jahrlich

Luftein- u. Luftauslass

X

X

prifen und Verunreini-
gungen entfernen.
(Abb. 1, Abb2.)

AuBenreinigung X X

Sichtprifung des Was- X X
serauslasses
(Schlauchanschluss)
auf Verschmutzungen

Luftfilter auf Ver- X X
schmutzungen und
Fremdkdorper prifen,
ggf. reinigen bzw. aus-
wechseln

Gerat auf Beschadi- X
gungen prifen (Netz-
leitung, Gehause,
Tank, Lifterrad)

Probelauf X

Tank leeren bzw. X
Schlauchentwasserung
prifen

Sichtprifung der ver- X
wendeten Steckdosen.

Prifung des FI-Schutz- X
schalters (RCD).

Luftein- und Luftauslass priifen

Das Gerat saugt die Luft vorderseitig an (Abb. 1) und blast diese seitlich wieder aus (Abb. 2).
Stellen Sie sicher, dass Luftein- und Luftauslass nicht blockiert sind und prifen Sie dies bei je-
der Inbetriebnahme. Stellen Sie sicher, dass keine Gegenstdnde oder Wande den Luftein- oder
Luftauslass behindern und halten Sie die Abstandsregeln ein.

Priifen des Entwasserungsschlauches:

Uberpriifen Sie den fiir die Schlauchentwésserung verwendeten Schlauch regelméaBig auf
Verstopfungen und Beschddigungen. Sollte der Schlauch verstopft oder beschadigt sein,
ersetzen Sie diesen durch einen Neuen.

Lagerung des Luftentfeuchters
Sollte der Luftentfeuchter Gber einen ldngeren Zeitraum nicht genutzt werden:

1) Schalten und stecken Sie das Gerat ab.

2) Leeren Sie den Wassertank vollstandig und stellen Sie sicher, dass sich kein Wasser
mehr im Gerat befindet.

3) Entnehmen und reinigen Sie die Staubfilter. Achten Sie vor dem Wiedereinsetzen
darauf, dass die Filter vollstandig trocken sind.

4) Blindeln Sie die Netzleitung und befestigen Sie diese an der Kabelhalterung auf der
Rickseite des Gerates.

5) Lagern Sie den Luftentfeuchter an einem kiihlen trockenen Platz. Halten Sie das Gerdt

fern von direkter Sonneneinstrahlung, zu hohen/niedrigen Temperaturen und hoher
Staubbelastung.




Luftfilter priifen:

Dies sollte alle 2 Wochen durchgefiihrt werden.

Hierzu schalten Sie das Gerat ab, ziehen die Netzleitung und nehmen Sie anschlieBen die
Frontblende ab. Der Luftfilter befindet sich an der Innenseite der Frontblende.

Spulen Sie den Filter mit warmem (maximal 40°C) klarem Wasser und lassen Sie ihn trocknen.
Achten Sie hierbei darauf, dass der Filter keinen hohen Temperaturen ausgesetzt wird und ver-
wenden Sie keine Reinigungsmittel oder andere Substanzen (wie Benzin oder Alkohol). An-
schlieBend kdnnen Sie ihn wieder in die Frontblende einsetzen und diese wieder am Gerat an-
bringen.

Haufig gestellte Fragen (FAQ)

Aktuelle Betriebshinweise finden Sie unter: www.comedes.com

Gerat lasst sich nicht einschalten.

1. Ist das Gerat korrekt eingesteckt?

. Ist der Wassertank korrekt eingesetzt?

Leuchtet die Tank , voll* Anzeige?

Ist die Sicherung durchgebrannt?

. Ist die Raumtemperatur tiber 35°C oder unter 5°C?

. Ist die Timerfunktion aktiviert?

. Wenn oben stehende Punkte ok sind, dann versuchen Sie es in 10 Minuten noch mal.

. Wenn das Gerat immer noch nicht arbeitet, kontaktieren Sie bitte service@comedes.com

Die Entfeuchtungsleistung ist zu gering.

1. Ist der Staubfilter verschmutzt?

2. Ist der Luftein- oder -austritt blockiert?

3. Ist die Temperatur oder die Luftfeuchte zu gering?

Das Gerit schaltet im Automatikbetrieb nicht ab.
1. Sind die Fenster und Tiren geschlossen?

2. Produziert ein Gerat Dampf in diesem Raum?

3. Ist der Raum zu groB?

Das Geridt ist sehr laut.

1. Ist der Staubfilter verschmutzt?

2. Steht es auf festem, ebenem und geeignetem Untergrund?

3. BerUhrt das Gerat die Raumwand?

4. Bei Fliesenbdden empfiehlt es sich ein Stlick Teppich unterzulegen.



Displaymeldungen:

Code Ursache Folge Losung
Temperaturfuhler defekt. Zyklus: 30 Minuten Kontaktieren Sie uns unter:
El Entfeuchtung, 15 service@comedes.com
Minuten Abtauung.
Feuchteflihler defekt Zyklus: 30 Minuten Kontaktieren Sie uns unter:
E2 Entfeuchtung, 15 service@comedes.com
Minuten Abtauung.
Umgebungstemperatur <5°C | Gerat schaltet ab Warten Sie bis sich die

Temperatur wieder im

L zugelassenen Arbeitsbereich

befindet.
Umgebungstemperatur >38°C | Gerat schaltet ab Warten Sie bis sich die

CH Temperatur wieder im
zugelassenen Arbeitsbereich
befindet.

LO Raumluftfeuchte <20% Gerat schaltet ab Warten Sie bis sich die
Feuchtigkeit erhdht hat.

HI Raumluftfeuchte 295% Gerat arbeitet normal

weiter

Die Sicherung brennt standig durch.
Der RCD (FI) Schutzschalter I6st standig aus. Stellen Sie den Betrieb ein und
@ kontaktieren Sie uns unter: service@comedes.com

Die Netzleitung oder der Stecker wird unverhiltnisméaBig warm.
@ Stellen Sie den Betrieb ein und kontaktieren Sie uns unter:
service@comedes.com

Es befinden sich Gegenstidnde oder Wasser im Gerait.
Stellen Sie den Betrieb ein und kontaktieren Sie uns unter: service@comedes.com

Achtung: Schalten und stecken Sie das Gerat umgehend ab und kontaktieren Sie den
Kundendienst, wenn etwas Ungewodhnliches passiert.

Dieses Produkt darf nicht im Hausmiill entsorgt werden. Dieser Luftentfeuchter
muss an einer Recyclingstelle fir elektronische und elektrische Gerdte abgegeben
werden.

— Nahere Informationen Uber diesbezligliche Annahmestellen erhalten Sie bei Ihrer
zustandigen Gemeinde- bzw. Stadtverwaltung, oder bei der Comedes GmbH.



